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Realiview APF1000 Wi Fi

Aanraakscherm / Tactiel scherm / 
Touchscreen / Pantalla táctil

Frame / Cadre / Rahmen / Marco / Cornice 

Bewegingssensor / Détecteur de
Beweging / Bewegungssensor / Sensor de 
movimiento / Sensore di movimento

Aan/uit-knop / Bouton marche arret / Power Taste 
/ Botón de encendido / Pulsante di accensione

5 Gat voor muurbevestiging / Encoche pour 
support mural / Wandmontage Loch / Orificio 
para montaje en pared / Wandmontage Loch / 
Orificio para montaje en pared / 
Wandmontage Loch / Orificio para montaje en 
pared
Foro per il montaggio a paret e

Beugel / Pied / Wandhalterung / 
Soporte / Staffa

Luidspreker / Lautsprecher / Altavoz / 
Altoparlante

Resetknop / Bouton reset / Reset Taste / Botón 
de resetear / Pulsante di reset

Geheugenkaartsleuf / Fente pour carte 
mémoire / Speicherkartensteckplatz / 
Ranura para tarjeta de memoria / 
Geheugenkaartsleuf voor geheugenkaart.
Gleuf voor geheugenkaart

USB type C / USB Typ C / USB tipo C USB

DC IN

Voorzorgsmaatregelen en onderhoud
Het uitroepteken in de driehoek is een waarschuwingsteken dat de gebruiker 
wijst op belangrijke instructies bij het product.
De bliksemschicht met pijlpunt in de driehoek is een waarschuwingsteken dat 
de gebruiker waarschuwt voor "gevaarlijke spanning" in het apparaat.

• Alleen voor gebruik binnenshuis. Dit apparaat mag niet worden blootgesteld 
aan veel stof of vocht.

• Gebruik het apparaat niet buitenshuis, plaats het niet in direct zonlicht of n a a s t  
een verwarmingsoppervlak/apparaat.

• Probeer dit apparaat nooit zelf te demonteren of te repareren, het bevat geen 
onderdelen die door de gebruiker kunnen worden gerepareerd. Reparaties mogen 
alleen worden uitgevoerd door een gekwalificeerd persoon.

• Open nooit de behuizing van het digitale fotolijstje om het risico op elektrische 
schokken te vermijden.

• Raak de binnenkant van het apparaat niet aan nadat u het hebt laten vallen of 
nadat het beschadigd is.

• Blokkeer de ventilatiegaten aan de achterkant van het digitale fotolijstje niet 
om oververhitting te voorkomen

• Haal de stekker uit het stopcontact als het digitale fotolijstje niet goed werkt of 
als het lange tijd niet gebruikt wordt.

• Gebruik geen producten zoals alcohol, benzine, verdunningsmiddel of andere 
organische oplosmiddelen wanneer u dit product reinigt of probeert te 
reinigen.

We raden aan een zachte, niet-schurende doek te gebruiken om het LCD-scherm schoon te maken.
• Dit apparaat is ontworpen om te werken met de lokale voeding en d e  

meegeleverde adapter.
Als je de adapter moet vervangen, gebruik dan een andere veiligheidsadapter met 
dezelfde nominale eigenschappen.
• Schakel het apparaat uit voordat u een kaart/USB plaatst of verwijdert.

• Gebruik altijd de pop-up knop op de geheugenkaartsleuf om de geheugenkaart 

te verwijderen.
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Inhoud Aan de 

slag
Gefeliciteerd met je gloednieuwe Frameo fotolijst! Als je nieuw bent bij
Als je Frameo gebruikt, begin dan met de Frameo quick setup of volg de handleiding op 
het scherm als je Frameo voor de eerste keer inschakelt. Zodra je je Frameo-frame hebt 
ingesteld, kun je het verbinden met je vrienden en familie.

Frame-app
Gebruik de Frameo app voor iOS of Android om foto's naar je frame te sturen.

Scan code om de app te vinden

Frameo snelle installatie
Als je je frame voor de eerste keer opstart, moet je het frame instellen.

• Selecteer een taal. Dit is de taal die op de Frameo wordt gebruikt.

• Verbind je frame met het internet door het te verbinden met Wi-Fi.

• Controleer of corrigeer de datum en tijd.

• Frameo kan je vragen om bij te werken naar de nieuwste versie. Het is aan te raden om 
je frame te updaten voordat je verder gaat als daarom wordt gevraagd.

• Voer je naam in en de locatie waar je het frame hebt geplaatst, bijvoorbeeld "John Doe" 
en "Woonkamer", "Keuken" of "Kantoor". Stel ten slotte de tijdzone in als dat nog niet 
het geval is

al correct.

Begin Frameo te gebruiken
De volgende stap is om Frameo te verbinden met je vrienden en familie door ze een code 
te geven van je Frameo  . Als je zelf foto's naar het frame wilt kunnen sturen, download dan 
eerst de app voor iOS of Android in de App Store of Google Play. Gebruik vervolgens de 
code om je frame en app te verbinden zoals hieronder beschreven.

Een nieuwe vriend maken
Zorg ervoor dat je vriend(in) de Frameo app heeft gedownload en geïnstalleerd. Klik op 
het pictogram Vriend toevoegen op je Frameo. Er verschijnt een dialoogvenster met een 
verbindingscode die 12 uur geldig is. Deel deze code met je vriend(in) op de manier die jij het 
prettigst vindt: SMS, e-mail, IM, telefoongesprek. Zodra je vrienden de code hebben toegevoegd 
in hun Frameo app, verschijnen ze automatisch op je Frame en kunnen ze je foto's sturen. 
Lees hoofdstuk Wijzig opties voor een vriend om verbonden vrienden toe te staan de 
verbindingscode op te halen en te delen via de smartphone app.

Navigeren door je Frameo
Veeg naar links of rechts om door je foto's te bladeren. Tik één keer op het scherm om 
het menu te openen.

In het menu vind je de meest gebruikte functies.
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 Vriend toevoegen
Hiermee genereer je een code die je kunt delen met je vrienden en familie, zodat zij 
verbinding kunnen maken en foto's naar je frame kunnen sturen.

 Instellingen

 Energiemenu

 React
NB. Je kunt het React-menu ook openen door te dubbeltikken op het scherm.

 Foto verbergen
Verbergt de huidige foto. Dit betekent dat de foto niet langer wordt getoond in de 
diashow. Indien nodig kan de foto opnieuw worden getoond via het instellingenmenu.

 Galerij
Opent een galerij waarin je eenvoudig en snel door je foto's kunt navigeren.

 Passen op frame/Vullen frame
Hiermee wordt ingesteld hoe de foto wordt weergegeven.

De optie Kader vullen is standaard. De foto wordt zo geschaald dat hij het hele scherm vult. 
Het wordt gecentreerd rond het deel dat is geselecteerd als het belangrijkste deel. Zie de 
eerste foto hieronder.

 Foto aanpassen
Hiermee kun je de positie van de foto in het kader aanpassen voor een nog betere 

pasvorm. Hier kun je ook  gebruiken om je foto te roteren, en je kunt  gebruiken om 
het bijschrift op geïmporteerde foto's te bewerken. Voor ontvangen foto's kun je de 
afzender vragen om het bijschrift te bewerken in de Frameo app.

Interactie met video's

Wanneer er een video wordt weergegeven, worden er twee extra bedieningselementen 

weergegeven. Eén om de video af te spelen/pauzeren en één om het volumeniveau van de 

videogeluiden te regelen.

Menu Power

Tik op het aan/uit-pictogram  om het aan/uit-menu te openen. Hier kun je 
uitschakelen met  , je frame opnieuw opstarten met  of naar de slaapstand gaan 
met .

NB. Gebruik altijd de uitschakelknop op het apparaat of in het energiemenu om 
Frameo uit te schakelen. Schakel de stroom nooit uit als Frameo actief is.

Menu externe opslag
Bij het plaatsen van een extern opslagmedium (bijvoorbeeld een microSD-kaart) verschijnt 
er automatisch een menu met drie opties: Druk op  om foto's rechtstreeks vanaf het 
externe opslagmedium af te spelen, druk op  om foto's te importeren in het interne 
geheugen van je fotolijst of druk op  om een back-up van je fotolijst te maken.

Instellingen
Via de instellingen kun je je frame aanpassen aan je behoeften.

Mijn frame
Naam frame
Verandert de naam van je frame. Dit is ook de naam die verbonden vrienden en familie 
zullen zien in hun lijst met verbonden frames in de smartphone app.

Locatie frame
Wijzigt de locatie van je frame. Dit is de locatie die wordt weergegeven in de lijst met 
verbonden frames van je vrienden en familie, wat kan helpen om frames van elkaar 
te onderscheiden.
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Taal instellen
Stelt de taal in die wordt gebruikt op het frame.

Datum
Stelt de datum in die wordt gebruikt op het frame.

Tijd
Stelt de tijd in die wordt gebruikt op het frame. Frameo zal automatisch proberen de juiste 
datum en tijd in te stellen als er verbinding is met het internet.

Tijdzone
Stelt de tijdzone in die wordt gebruikt op het frame.

24-uurs indeling inschakelen/uitschakelen
In- en uitschakelen van de 24-uurs tijdnotatie.

Foto's beheren
In het menu Foto's beheren kun je zien hoeveel foto's er op je frame staan en hoeveel 
opslagruimte ze gebruiken. Je kunt ook zien hoeveel opslagruimte er nog beschikbaar is op 
je apparaat om nieuwe foto's op te slaan.

Foto's tonen/verbergen
Selecteer welke foto's je wilt verbergen door erop te tikken. Verborgen foto's worden 
NIET verwijderd uit je frame en je kunt ze altijd selecteren om ze weer te laten zien. 
Gebruik  om alle foto's te verbergen of te tonen.

Foto's verwijderen
Selecteer foto's die u permanent uit uw fotolijst wilt verwijderen door op de foto te tikken. 
Gebruik  om alles te selecteren of deselecteren en  om de geselecteerde foto's 
permanent te verwijderen.

Foto's importeren
Hiermee kunt u foto's importeren vanaf een extern opslagmedium (bijvoorbeeld een 
microSD-kaart). Voordat u foto's importeert, moet u ervoor zorgen dat er een extern 
opslagmedium (bijvoorbeeld een microSD-kaart) in uw fotolijst is geplaatst met de foto's 
die u wilt importeren. Begin met het selecteren van de foto's die je wilt importeren naar 
je fotolijst. Tik na het selecteren op de importeertoets  om het importproces te starten. 
Gebruik  om alle foto's op de externe opslag (bijv. microSD-kaart) te selecteren of 
deselecteren. Gebruik  om de sorteervolgorde van foto's voor het importeren in te 
stellen en  om oplopend/aflopend te ordenen.

Foto's exporteren
Hiermee kunt u foto's van het frame exporteren naar externe opslag (bijv. microSD-
kaart). De exportfunctie exporteert alle foto's op het frame en ook de profielfoto's.

Afspelen vanaf externe opslag
Schakelt het afspelen van foto's en video's rechtstreeks vanaf een externe sto- rage 
(bijv. microSD-kaart) in of uit zonder ruimte in te nemen op het frame.

Mijn vrienden
Deze lijst bevat alle verbonden vrienden die foto's naar je frame mogen sturen.

Opties voor een vriend wijzigen
Klik op het opties-pictogram  om het menu met vriendenopties te openen. Vanaf hier 
kun je toestaan / verbieden dat een vriend de code voor het frame deelt. Als dit is 
ingeschakeld, kan de vriend de code voor het frame ophalen en delen vanuit zijn/haar app. 
Vanuit het optiemenu kun je ook een vriend verwijderen door op de knop VRIEND WISSEN 
t e  drukken. Hiermee verwijder je de vriend uit de lijst en daarmee de toestemming om 
foto's naar het frame te sturen. Je wordt dan gevraagd om de verwijdering te bevestigen en 
of je alle foto's wilt verwijderen die je eerder van deze vriend hebt ontvangen.

Persoon toevoegen
Om een nieuwe persoon foto's te laten sturen, tik je gewoon op de knop Voeg vriend toe

 en deel je de gepresenteerde code op de manier die jij verkiest.

Weergave
Helderheidsniveau
Pas de helderheid van het scherm aan.

Diashow
Timer
Stel in hoe lang een foto moet worden weergegeven voordat de volgende foto wordt getoond.
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Onderschrift tonen
Stel in of de bijschriften die je vrienden met de foto hebben meegestuurd wel of niet 
moeten worden weergegeven. Schakel het selectievakje in om bijschriften weer te 
geven. Verwijder het vinkje om bijschriften te verbergen.

Frame vullen
Stel de standaardinstelling voor kaderfoto's in. Vink aan om standaard in te stellen op 
opvullen, waardoor de foto's op het scherm van het apparaat passen volgens het 
belangrijkste deel van de foto. Verwijder het vinkje om de foto binnen het scherm 
van het apparaat te laten passen en achtergrondbalken aan de zijkanten of 
boven/onderkant toe te voegen.

Achtergrond frame
Kies uit verschillende achtergrondopties voor frames die worden weergegeven als 
balken als de foto het scherm niet vult.

Foto weergeven
Stelt de volgorde in waarin uw foto's worden weergegeven op het frame.

• Op datum genomen: Foto's worden weergegeven op volgorde van wanneer ze zijn 
genomen.

• Op datum van ontvangst: Foto's worden weergegeven op volgorde van ontvangst.

• Schudden: Foto's worden geschud en in een willekeurige volgorde getoond.

Foto's in omgekeerde volgorde weergeven
Stelt in of foto's van nieuwste naar oudste of van oudste naar nieuwste worden 
weergegeven.

Automatisch spelen
Schakelt automatisch afspelen van video's in de diavoorstelling in of uit. Video's kunnen 
altijd automatisch worden gestart, ongeacht deze instelling.

Video afspelen
Bepaalt hoe video's moeten worden afgespeeld wanneer autoplay is ingeschakeld.

• Lus video's: De video wordt herhaald totdat de timer van de diavoorstelling is afgelopen.

• Eén keer afspelen: De video wordt één keer afgespeeld en de miniatuur wordt getoond 
totdat de timer is afgelopen.

• Eén keer afspelen en doorgaan: De video wordt eenmaal afgespeeld en gaat door naar de 

volgende f o t o  of video zodra deze klaar is.
NL

G
eb

ru
ik

er
sh

an
dl

ei
di

ng



10 11

Automatisch dempen
Inschakelen om het videovolume automatisch te dempen na een korte 
periode van geen interactie met het frame.

Videovolume
Het volumeniveau voor videogeluiden op de frames aanpassen.

Wi-Fi
Stel in met welke Wi-Fi het frame verbinding maakt. Als je verbinding maakt 
met een netwerk met een captive portal zal de verbindingsstatus 

aangeven dat Wi-Fi login vereist is en  tonen. Tik hierop om een 
inlogscherm te openen waar je gegevens kunt invoeren om toegang te 
krijgen tot het netwerk.

Wi-Fi details
Gebruik  om details over de huidige verbonden Wi-Fi weer te geven.

Wi-Fi resetten
Gebruik  om alle Wi-Fi-informatie te wissen en je frame opnieuw op te starten.

Meldingen
Meldingen weergeven
Schakelt in/uit of meldingen worden getoond in de diavoorstelling (bv. 
wanneer een nieuwe foto is ontvangen).

Back-up maken en herstellen
Back-up frame naar externe opslag (bijv. microSD-kaart)
Tik op om een back-up te maken van je foto's, vrienden en instellingen. De 
tijd van de laatste succesvolle back-up wordt hier ook weergegeven. 
Bestaande back-ups op de externe sto- rage worden overschreven!

Automatische back-up
Als u deze optie aanvinkt, maakt uw fotolijst automatisch een back-up 
binnen 30 uur nadat u nieuwe foto's hebt ontvangen of wijzigingen in 
uw fotolijst hebt aangebracht.
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Herstellen vanaf back-up

Voordat je je frame probeert te herstellen, moet je eerst controleren of je back-up up-
to-date is. Dit doe je door de datum te bevestigen onder "Back-up frame naar externe 
opslag (bijv. microSD-kaart)". Als bijvoorbeeld de laatste back-up te oud is of als er 
geen back-up is gemaakt, druk dan op de knop "Backup frame to external storage 
(e.g. microSD card)" om een nieuwe back-up te maken. NB: Om zowel het oude als het 
nieuwe frame tegelijk operationeel te houden na het herstellen vanaf een back-up, 
m o e t  je ervoor zorgen dat beide frames vooraf zijn bijgewerkt naar de nieuwste 
versie. Als je een back-up wilt terugzetten op een frame dat al in gebruik is 
g e n o m e n , moet je het frame eerst resetten. Dit doe je door op de knop "Frame 
resetten" te drukken. Hierdoor worden alle gegevens op de Frameo gewist en gaat de 
Frameo terug n a a r  het setupscherm. In het installatiescherm kun je de knop 
"Herstellen vanaf back-up" selecteren waarmee je je Frame herstelt volgens de back-
up. Als de knop "Herstellen vanaf back-up" niet zichtbaar is, controleer dan of de 
externe opslag (bijv. microSD-kaart) correct is gemount.

Frame resetten
Verwijdert alle gegevens van je frame. Hierdoor worden al je foto's, vrienden/verbindingen 
en instellingen permanent verwijderd.

Help
Open source bibliotheken
Opent een lijst met open source bibliotheken die in de app worden gebruikt en hun 
licenties.

Gids
Opent de snelstartgids die werd getoond toen je het frame voor het eerst opstartte.

Over
Android-versie
Kijk welke versie van Android is geïnstalleerd op het frame.

Peer-ID
Dit is een unieke ID voor uw fotolijst. Als u contact opneemt met onze klantenservice, 
vermeld dan deze ID bij uw bericht.

Frameversie
Toont welke versie van de Frameo-software momenteel is geïnstalleerd op je Frame.

Controleren op update
Controleer of er een update beschikbaar is voor je frame.

Privacy
Ga voor meer informatie over privacy naar http://privacy.frameo.net

Ondersteuning
Ga naar https://support.frameo.net/hc voor veelgestelde vragen, ondersteuning en om terug 
te betalen.
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Warranty : 1 year limited warranty / garantie limitée un an / 1 Jahr eingeschränkte Garantie / 
garantía limitada de 1 año / garanzia limitada di 1 anno / 1 jaar beperkte garantie / garantia 
limitada de 1 ano / roczna ograniczona gwarancja / omezená záruka 1 rok / 1 év korlátozott 
garancia / 1 års begrenset garanti / 1 års begränsat garanti / Yhden vuoden rajoitettu 
takuu / 1 год ограниченной гарантии / Περιορισμένη εγγύηση ενός έτους / .

Made in China

Notice of compliance for the European Union
Products bearing the CE mark comply with the applicable European directives and 

associated harmonised European standards.

Disposal of waste equipment by users in the European Union
This symbol means that according to local laws and regulations, it is prohibited to dispose of 
this product with household waste. Instead, it is your responsibility to protect the environment 
and human health by handing over your used device to a designated collection point for the 
recycling of waste electrical and electronic equipment. For more information about where you 
can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local city office, your 
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

AgfaPhoto is used under license of Agfa-Gevaert NV. For this product a sub-license 
has been granted by AgfaPhoto Holding GmbH (www.agfaphoto.com). Neither Agfa-
Gevaert NV nor AgfaPhoto Holding GmbH manufacture this product or provide any 
product warranty or support. For service, support and warranty information, contact the 
distributor or manufacturer.

Product manufactured for and distributed by :
GT COMPANY - 5 rue de la Galmy - 
77700 Chessy - France - 
+33 (0) 1.61.10.09.25 - www.gtcompany.fr

GT COMPANY UK LTD - 
11 Old Jewry - EC2R 8DU 
LONDON - UNITED KINGDOM

Cet appareil et ses 
accessoires et câbles 
se recyclent



www.agfaphoto-gtc.com

Scan code to find the Frameo app
Scannez le code pour trouver l’application Frameo
Scannen Sie den Code, um die Frameo-App zu finden
Escanea el código para encontrar la aplicación Frameo
Scansiona il codice per trovare l’app Frameo
Escaneie o código para encontrar o aplicativo Frameo
Scan de code om de Frameo-app te vinden

Zeskanuj kod, aby znaleźć aplikację Frameo
Olvassa be a kódot a Frameo alkalmazás megtalálásához
Naskenujte kód a najděte aplikaci Frameo


